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2- PROCEDIMENT LEGISLATIU
COMU

2.1 Projectes de llei

Edicte

La Sindicatura, en reunid tinguda el dia 18 de juny
del 2018, ha examinat el document que li ha trames
el M. L. Sr. Cap de Govern, registrat en data 13 de
juny del 2018, sota el titol Projecte de llei de
modificacié6 de la Llei 19/2016, del 30 de
novembre, d’intercanvi automatic d’informacié en
materia fiscal i, exercint les competéncies que li
atribueix el Reglament del Consell General en els
articles que es citaran, ha acordat:

1- D’acord amb els articles 18.1.d) i 82, admetre a
tramit aquest escrit, sota la qualificacié de Projecte
de llei i procedir a la seva tramitacié com a tal, sota
el procediment d’urgéncia.

2- D’acord amb larticle 92.2, ordenar la seva
publicaci6 i obrir un periode de set dies i mig per a la
presentacié d’esmenes. Aquest termini finalitza el dia

28 de juny del 2018, a les 13.30h.

Tot el que es fa pablic per a general coneixement i
efectes.

Casa de la Vall, 18 de juny del 2018

Monica Bonell Tuset
Subsindica General

Projecte de llei de modificacié de la
Llei 19/2016, del 30 de novembre,
d’intercanvi automatic d’informaci6
en materia fiscal

Exposicié de motius

El Consell General, en la sessié del 30 de novembre
del 2016, va aprovar la Llei 19/2016, del 30 de
novembre, d’intercanvi automatic d’informacié en
materia fiscal (BOPA nim. 77, any 2016, 22 de
desembre del 2016), que va entrar en vigor 'l de
gener del 2017.  Aquesta llei implementa al
Principat d’Andorra l'estaindard comt de I'OCDE
(Organitzaci6 per a la Cooperacié6 i el
Desenvolupament Econdmic) de les normes de
comunicacié i diligéncia deguda relatives a la
informacié sobre comptes financers amb el propdsit
de millorar el compliment fiscal internacional sobre
la base de [lintercanvi automatic reciproc
d’informacié subjecte a confidencialitat i altres
proteccions, incloent-hi disposicions que limiten 1'Gs
de la informaci6 intercanviada i aplicant les lleis i les

practiques respectives de proteccié de les dades
personals intercanviades.

El Conveni multilateral sobre  assisténcia
administrativa mitua en mateéria fiscal, resultat del
treball conjunt del Consell d’Europa i 'OCDE (d’ara
endavant, “Conveni multilateral de TOCDE”), va ser
ratificat per Andorra (BOPA ndm. 46, any 2016, 12
d’agost del 2016) i va entrar en vigor I'l de desembre
del 2016 (BOPA ntm. 56, any 2016, 5 d’octubre del
2016).

Aixi mateix, Andorra va signar el 3 de desembre del
2015 PAcord multilateral d’intercanvi automatic
d’informacié en matéria tributdria entre autoritats
competents  (Multilateral ~ Competent ~ Authority
Agreement; d’ara  endavant, “MCAA”), que
implementa I'estandard per a l'intercanvi automatic
d’informacié fiscal.

La Llei 19/2016, del 30 de novembre, d'intercanvi
automatic d’informacié en matéria fiscal va ser
modificada per la Llei 29/2017, del 30 de novembre,
de modificacié6 de la Llei 19/2016, del 30 de
novembre, d’intercanvi automatic d’informacié en
matéria fiscal (BOPA num. 81, any 2017, 29 de
desembre del 2017), i incorpora la llista de les 41
jurisdiccions amb les quals s'intercanviara
automaticament, I'any 2018, informacié relativa a
comptes financers referent a I'any 2017, en el marc

de IMCAA.

Addicionalment, la Llei 30/2017, del 30 de
novembre, de modificacié de la Llei 19/2016, del 30
de novembre, d’intercanvi automatic informacié en
mateéria fiscal (BOPA nim. 81, any 2017, 29 de
desembre del 2017) incorpora la llista de les 32
jurisdiccions amb les quals s'intercanviard
automaticament, 'any 2019, informacié relativa a
comptes financers referent a I'any 2018, en el marc

de 'TMCAA.
Aquesta Llei modifica la Llei 19/2016, del 30 de

novembre, d’intercanvi automatic d’informacié en
matéria fiscal per tal d'incorporar la llista de
jurisdiccions amb les quals  s'intercanviara
automaticament, 'any 2020, informacié relativa a
comptes financers de l'any 2019, en el marc de
I'MCAA. La llista de jurisdiccions, en el marc de
I'MCAA, amb les quals s'intercanviara
automaticament informacié l'any 2020 requereix,
d’acord amb l'apartat tercer de la disposicié final
primera de la Llei 19/2016, del 30 de novembre,
d’intercanvi automatic d'informacié en matéria
fiscal, I'aprovacié del Consell General.

L’objectiu és intercanviar informacio
automaticament I'any 2020 amb les 22 jurisdiccions i
estats que s'indiquen a continuacio:
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- Estats del G-20 (Turquia), paisos membres de
I’OCDE (Nova Zelanda) i paisos membres del Global
Forum on Tax Transparency (Azerbaidjan, Nauru,
Pakistan, Belize, Ghana, Liban, Niue, Albania i
Nigeria).

- Estats i territoris que disposen de places financeres
d’importancia sectorial o regional (Panama, Saint
Cristopher i Nevis, Anguila, les Bahames, Bahrain,
Barbados, illes Marshall, Qatar, Saint Lucia,
Singapur, Saint-Martin).

Aquesta modificacié també recull la necessitat
d’introduir certs ajustos a la normativa existent, ja
sigui per aclarir aspectes técnics de la norma o bé per
adaptar-la a l'estandard comd de I'OCDE de les
normes de comunicacié i diligéncia deguda relatives
a la informacié sobre comptes financers (Common

Reporting Standard OECD-CRS).
Article 1

En aplicacié de l'apartat 3 de la disposicié final
primera de la Llei 19/2016, del 30 de novembre,
d’intercanvi automatic d’informaci®é en matéria
fiscal, s'incorporen a la llista dels estats amb els quals
s'intercanviard automaticament informacié en el
marc de 'MCAA a partir del 2020, referida al 2019,
els estats i territoris proposats en aquest Annex V,
que passaran a formar part integral de la Llei
19/2016, del 30 de novembre, d’intercanvi automatic
d’informacié en materia fiscal.

Annex V. Llista dels estats amb els quals s'efectua
l'intercanvi automatic d’informaci6 a partir del 2020,
relativa al 2019, amb P'aplicacié de I'estandard comu
OCDE de les normes de comunicacié i diligéncia
deguda relatives a la informacié sobre comptes
financers

Estat Data d’entrada en
vigor
1. Albania 01.01.2019
2. Anguila 01.01.2019
3. Azerbaidjan 01.01.2019
4. Bahrain 01.01.2019
5.  Belize 01.01.2019
6. Barbados 01.01.2019
7.  Ghana 01.01.2019

8. Tlles Marshall 01.01.2019

Estat Data d’entrada en
vigor

9.  Les Bahames 01.01.2019
10. Liban 01.01.2019
11. Nauru 01.01.2019
12. Nigeria 01.01.2019
13. Niue 01.01.2019
14. Nova Zelanda 01.01.2019
15. Pakistan 01.01.2019
16. Panama 01.01.2019
17. Qatar 01.01.2019
18.  Saint Cristopher 01.01.2019

i Nevis
19. Saint Lucia 01.01.2019
20. Singapur 01.01.2019
21. Saint-Martin 01.01.2019
22. Turquia 01.01.2019

Article 2

Es modifica 'apartat 3 de larticle 3 de la Llei
19/2016, del 30 de novembre, d’intercanvi automatic
d’'informacié en mateéria fiscal, amb la redaccié
seglient:

“3. Es podran desenvolupar reglamentariament els
requisits de contingut i els criteris necessaris per
complir aquesta obligaci6é d’informacio.”

Article 3

Es modifica I'apartat 2.a) de l'article 5 de la Llei
19/2016, del 30 de novembre, d’intercanvi automatic
d’informaci®é en mateéria fiscal, amb la redaccié
seglient:

“2. A Pefecte del subapartat C.17 de la seccié VIII de
I'annex 1 d’aquesta Llei, tenen la consideracié
d’exclosos els comptes financers segiients:

a) Comptes inactius amb un saldo que no excedeixi
els 1.000 dolars estatunidencs. Un compte és inactiu
quan es reuneixen les condicions segiients.”
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Article 4

Es modifica l'apartat 2 de larticle 8 de la Llei
19/2016, del 30 de novembre, d’intercanvi automatic
d’informacié en matéria fiscal, amb la redaccid
seglient:

“2. La informacié tractada de conformitat amb
aquesta Llei es conserva durant un periode de temps
no superior al necessari per aconseguir les finalitats
dels acords o convenis internacionals aplicables. En
qualsevol cas, les institucions financeres han de:

a) conservar la documentacié que la institucié obté o
crea per complir amb aquesta Llei aixi com les
autocertificacions, les proves documentals i els
registres de les actuacions fetes i qualsevol evidéncia
relacionada amb el procediment de diligéncia
deguda; i

b) conservar aquests documents per un periode
d’almenys cinc anys des de la fi del periode en qué la
institucié6 ha de comunicar la informacié d’acord
amb el que estableix aquesta Llei.”

Article 5

Es modifica I'apartat 1 de l'article 10 de la Llei
19/2016, del 30 de novembre, d’intercanvi automatic
d’informacié en matéria fiscal, amb la redaccié
seglient:

“l. Lincompliment de les obligacions de
comunicacié i diligéncia deguda que estableix
aquesta Llei és una infracci6 del deure de
subministrar dades, informes o antecedents amb
transcendéncia tributaria, en els termes que estableix
la lletra ¢) de l'apartat 2 de I'article 127 de la Llei
21/2014, del 16 d’octubre, de bases de 'ordenament
tributari.

No comunicar dades a la institucié financera o
comunicar-li dades falses, incompletes o inexactes en
les autocertificacions per identificar la residéncia
fiscal del titular del compte o de les persones que
exerceixen el control del compte constitueix una
infraccié en els termes que estableix la lletra a) de
l'apartat 2 de l'article 127 de la Llei 21/2014, del 16
d’octubre, de bases de 'ordenament tributari.

La quantificacié de les sancions es determina en els
termes que estableix la lletra ¢) de l'apartat 2 de
l'article 128 de la mateixa Llei.”

Article 6

S’inclouen dos apartats més a l'article 10 de la Llei
19/2016, del 30 de novembre, d’intercanvi automatic
d’informacié en materia fiscal, amb la redaccié
segiient:

“4, Si la institucié financera no pot confirmar
immediatament la credibilitat de I'autocertificacié
que resulta exigible al titular de comptes oberts
després de I'l de gener del 2017 o a la persona que

exerceix el control d’aquests comptes, perque
aquesta tasca la duen a terme els serveis
administratius de la institucié financera, aquesta
institucié6 haurd de confirmar la credibilitat de
'autocertificacié en els 90 dies posteriors a 'obertura
del compte. Si la credibilitat de I'autocertificacié no
es pot confirmar en aquest perfode, no s’hi
efectuaran carrecs, abonaments ni qualsevol altra
operaci6 fins que es confirmi.

5. En determinats casos, que es podran desenvolupar
reglamentariament, en el moment de I'obertura d'un
compte la institucié financera podra disposar d’'un
periode de 90 dies per obtenir i confirmar la
credibilitat de I'autocertificacié que resulta exigible
als titulars de comptes oberts després de 'l de gener
del 2017 o a les persones que n’exerceixen el
control. En aquests casos, si no s’obté i no s’acredita
la credibilitat de I'autocertificacié en aquest periode,
no s’hi efectuaran carrecs, abonaments ni qualsevol
altra operaci6 fins que es confirmi.”

Article 7

Es modifica el segon paragraf de la disposicié final
segona de la Llei 19/2016, del
30 de novembre, dlintercanvi automatic
d’'informacié en mateéria fiscal, amb la redaccié
seglient:

“L’intercanvi d'informacié amb sollicitud prévia que
regula larticle 7 d’aquesta Llei, en aplicacié de la
Llei 10/2017, del 25 de maig, d'intercanvi
d’informacié mitjancant  sol'licitud  prévia i
d’intercanvi d’informacié espontani en materia fiscal,
es regeix pel régim temporal que estableix la
disposici6 final segona.”

Article 8

Es modifica la Seccié 1.2.a) de ’Annex I, de la Llei
19/2016, del 30 de novembre, d’intercanvi automatic
d’'informacié en mateéria fiscal, amb la redaccié
segiient:

“1. No obstant les disposicions de I'apartat anterior,
son aplicables les excepcions segiients respecte a la
informacié a comunicar:

a) No és necessari comunicar el ndmero de registre
tributari o equivalent ni la data de naixement
relatius als comptes subjectes a comunicacié
d’informacié que siguin comptes preexistents o als
comptes financers oberts abans de convertir-se en
comptes subjectes a comunicacié d'informacio,
sempre que no constin en els registres de la institucié
financera obligada a comunicar informacid i no sigui
obligatori per a la institucié segons la normativa
interna. No obstant aix0, les institucions financeres
obligades a comunicar informacié han d’intentar
aconseguir, fent un esfor¢ raonable, el nimero de
registre tributari o equivalent i la data de naixement
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relatius als comptes preexistents com a molt tard al
final del segon any natural segiient a I'any en el qual
es van identificar els comptes preexistents com a
comptes subjectes a comunicacié d’informacié.”

Article 9

S’inclou un altre apartat a la Secci6 IV de ’Annex I
de la Llei 19/2016, del 30 de novembre, d’intercanvi
automatic d’informacié en mateéria fiscal, amb la
redacci6 segiient:

“D. Unicament en uns supdsits determinats, que es
podran desenvolupar reglamentariament, en el
moment d’obertura del compte Ila institucié
financera pot disposar d’un periode de 90 dies per
obtenir i confirmar la credibilitat de 'autocertificacié
descrita en l'apartat A.”

Article 10

Es modifica la Seccié V.D.2.a) de ’Annex I de la
Llei 19/2016, del 30 de novembre, d’intercanvi
automatic d’informacié en matéria fiscal, amb la
redaccid segiient:

“a. Determinacié que el titular del compte és una
ENF passiva

Per determinar que el titular del compte és una ENF
passiva, la institucié financera ha d’obtenir una
autocertificacié de 'entitat titular del compte en qué
s'estableixi la seva condicid, llevat que pugui
determinar de manera justificada, amb fonament en
la informaci6 de queé disposi o en informaci6 pablica,
que lentitat titular del compte és una ENF activa o
una institucié financera distinta de [I'entitat
d’inversi6 descrita a 'apartat A.6.b) de la secci6 VIII
que no sigui una institucié financera d’'un estat
participant.”

Article 11

S'inclou un altre apartat a la Seccié VI.A de I’Annex
I de la Llei 19/2016, del 30 de novembre,
d’intercanvi automatic d’informacié en matéria
fiscal, amb la redacci6 segiient:

“3. Unicament en uns supdsits determinats, que es
podran desenvolupar reglamentariament, en el
moment d’obertura del compte la institucié
financera pot disposar d’un perfode de 90 dies per
obtenir i confirmar la credibilitat de 'autocertificacié
descrita en l'apartat 1.”

Article 12

Es modifica la Seccié VI.A.2.a) de I’Annex I de la
Llei 19/2016, del 30 de novembre, d’intercanvi
automatic d’informacié en matéria fiscal, amb la
redacci6 segiient:

“a) Determinacié que el titular del compte és una
ENF passiva

Per determinar que el titular del compte és una ENF
passiva, la institucié financera ha d’obtenir una
autocertificacié del titular del compte per establir la
seva condicid, llevat que pugui determinar de
manera justificada, amb fonament en la informacié
de que disposi o en informaci6 pdblica, que el titular
del compte és una ENF activa o una instituci6
financera distinta de l'entitat d’inversié descrita a
'apartat A.6.b) de la seccié VIII que no sigui una
instituci6 financera d’un estat participant.”

Article 13

Es modifica la Seccié VIII.B.2.b) de 'Annex I de la
Llei 19/2016, del 30 de novembre, d’intercanvi
automatic d’informacié en matéria fiscal, amb la
redacci6 segiient:

“b) Per “entitat controlada” s’entén tota entitat
formalment diferent de I'Estat andorrd o que
constitueix una entitat jurfidicament independent,
quan:

(i) L’entitat és propietat integra d'una o diverses
entitats pabliques i és controlada exclusivament per
aquesta o aquestes ultimes, ja sigui directament o
mitjangant altres entitats controlades;

(i) Els ingressos nets de I'entitat s’ingressen en el seu
propi compte o en altres comptes d’'una o diverses
entitats puabliques, sense que cap part d’aquests
ingressos no pugui redundar en benefici d'un
particular; i

(iii) En el moment de la dissolucié de Pentitat, els
seus actius reverteixen en una o diverses entitats
puabliques.”

Article 14

Es modifica la Seccié VIII.C.1.a) de I’Annex I de la
Llei 19/2016, del 30 de novembre, d’intercanvi
automatic d’informacié en matéria fiscal, amb la
redacci6 segiient:

“1. Per “compte financer” s’entén un compte obert
en una institucié financera, i comprén el compte de
dipdsit, el compte de custddia i:

a) En el cas d’'una entitat d'inversid, tota participaci6
en el capital o en el deute de la institucié financera.
No obstant aix0, el concepte “compte financer” no
inclou cap participaci6 en el capital o en el deute
d’'una entitat que sigui una entitat d'inversi6 pel sol
fet de (i) prestar assessorament financer a un client i
actuar en nom d’aquest client, o (ii) gestionar
carteres d'un client i actuar en nom d’aquest client,
amb la finalitat d’invertir, gestionar o administrar
actius financers dipositats a nom del client en una
altra institucié financera diferent de Ientitat
considerada.”
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Article 15

Es modifica la Seccié VIII.D.9.g) de 'Annex I de la
Llei 19/2016, del 30 de novembre, d’intercanvi
automatic d’informacié en mateéria fiscal, amb la
redacci6 segiient:

“g) Lactivitat principal de I'ENF consisteix en el
financament i la cobertura d’operacions efectuades
amb entitats vinculades que no sén institucions
financeres I'activitat de les quals és diferent de les de
les institucions financeres i no presta aquests serveis
a cap entitat que no sigui una entitat vinculada.”

Article 16

S’inclou una disposicié final per elaborar un text
consolidat:

“Disposicié final primera. Publicacié del text
consolidat

S’encomana al Govern que, en el termini maxim de
sis mesos des de I'entrada en vigor d’aquesta Llei,
publiqui al Butlleti Oficial del Principat d’Andorra el
text consolidat de la Llei 19/2016, del 30 de
novembre, d’intercanvi automatic d’informacié en
materia fiscal, que inclogui les modificacions
introduides fins a I'actualitat en aquesta Llei.”

Article 17

S’inclou una disposici6 final per I'entrada en vigor de
la modificacié d’aquest llei:

“Disposici6 final segona. Entrada en vigor

Aquesta Llei entrard en vigor I'endema de publicar-
se en el Butlleti Oficial del Principat d’Andorra.”

Edicte

Edicte

La Sindicatura, en reunié tinguda el dia 18 de juny
del 2018, exercint les atribucions que li confereix
I'article 80 del Reglament del Consell General, ha
acordat a demanda de la M. 1. Sra. Rosa Gili Casals,
consellera general del Grup Parlamentari Mixt i de la
M. 1. Sra. Judith Pallarés Cortés, consellera general
del Grup Parlamentari Liberal, prorrogar el termini
per a la presentacié d’esmenes al Projecte de llei de
conservacié del medi natural, de la biodiversitat i
del paisatge. El nou termini finalitza el dia 10 de
setembre del 2018, a les 17.30h.

Tot el que es fa public per a general coneixement i
efectes.

Casa de la Vall, 18 de juny del 2018

Monica Bonell Tuset
Subsindica General

3- PROCEDIMENTS ESPECIALS

3.2.1 Projectes de llei qualificada

Edicte

La subsindica general, vist 'acord de la Junta de
Presidents de Grup Parlamentari del dia 3 d’abril del
2018, determinant la comissi® competent per a
conéixer del Projecte de llei reguladora del Fons
Andorra de Garantia de Diposits i del Sistema
andorra de garantia d’inversions,

Disposa

D’'acord amb el que preveu larticle 45 del
Reglament del Consell General, trametre 'esmentat
Projecte de llei, aixi com les esmenes a I'articulat que

han estat presentades a la Comissié Legislativa de
Finances i Pressupost.

Tot el que es fa pablic per a general coneixement i
efectes.

Casa de la Vall, 18 de juny del 2018

Monica Bonell Tuset
Subsindica General

La Sindicatura, en reunié tinguda el dia 18 de juny
del 2018, exercint les atribucions que li confereix
l'article 80 del Reglament del Consell General, ha
acordat a demanda del M. L. Sr. Gerard Alis Eroles,
conseller general del Grup Parlamentari Mixt i de la
M. L. Sra. Judith Pallarés Cortés, consellera general
del Grup Parlamentari Liberal, prorrogar el termini
per a la presentacié d’esmenes al Projecte de llei
qualificada de modificacié de la Llei 23/2014, del
30 d’octubre, qualificada de creacié i de regulacid
del Pla de pensions de la funcié publica. El nou
termini finalitza el dia 10 de setembre del 2018, a les

17.30h.

Tot el que es fa public per a general coneixement i
efectes.

Casa de la Vall, 18 de juny del 2018

Mobnica Bonell Tuset
Subsindica General



